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Cari concittadini

Quest’anno l’eco-calendario messo a disposizione da Gea prevede un’organizzaziome 

limitata ai primi sei mesi dell’anno.

Da Giugno 2024, infatti, entrerà in funzione nel nostro Comune il nuovo servizio di raccolta 

dei ri昀椀uti con modalità porta a porta. 
L’attuale sistema non è purtroppo più sostenibile sia da un punto di vista economico che da 

un punto di vista ambientale.

Negli ultimi anni, i risultati ottenuti dall’analisi merceologica del materiale conferito nei 

bidoni della plastica e della carta, hanno evidenziato un livello qualitativo insuf昀椀ciente e 
quindi il riconoscimento che viene dato dai Consorzi di recupero è stato abbastanza basso. 

Se nei contenitori viene trovata una frazione estranea superiore a una data percentuale, i 

corrispettivi economici non vengono retribuiti e al contrario il materiale viene trattato come 

non differenziato, con i relativi costi di smaltimento che tra l’altro è in continuo aumento.

Il nuovo sistema prevede che rimanga la raccolta stradale di organico e vetro, ma con 

contenitori dotati di chiusura meccanica con chiave, mentre quella di carta, plastica e 

indifferenziato verrà fatta con il sistema porta a porta.

Ad ogni utente verranno forniti dei contenitori carrellati per uso domestico per la carta 

e il secco indifferenziato, quest’ultimo dotato di un sistema univoco di tracciamento dei 

conferimenti, sacchi in polietilene per la plastica.

Per quanto riguarda la raccolta di sfalci e ramaglie, per il 2024 il servizio rimarrà quello 

attuale con l’obiettivo di sostituire, nel 2025, le benne stradali utilizzate oggi in modo non 

appropriato, con uno o più (a seconda delle esigenze di ogni singolo utente) contenitori 

domestici carellati dedicati, che saranno anch’essi gestiti come servizio porta a porta.

Nei primi mesi del 2024 verrà organizzata un’importante campagna informativa e 

formativa su tutto il territorio comunale, durante la quale saranno date tutte le informazioni 

necessarie per arrivare preparati al cambio di sistema di raccolta.

Vi invitiamo a partecipare numerosi.

Un caro augurio a tutti voi di un sereno anno nuovo.

Comune di
Prata di
Pordenone

L’Assessore all’Ambiente
Ing. Yuri Ros

Il Sindaco
Arch. Katia Cescon
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• Piazza Indipendenza
• Piazza Wanda Meyer
• Strada della Boaria
• Via IV Novembre
• Via XX Settembre
• Via XXV Aprile
• Via Alessandro Manzoni
• Via Angelo Dino de Carli
• Via Battistine
• Via Borgo Passo
• Via Calle Nuova
• Via Campagnole
• Via Capovilla
• Via Cartera
• Via Cesare Battisti
• Via Ciro Menotti
• Via Croce
• Via Daniele Manin
• Via Del Piron
• Via della Dota
• Via Donatello Donato
• Via Don Giuseppe Raf昀椀n
• Via Enrico Fermi
• Via Enrico Gabbana
• Via Floreffe
• Via Fornaci
• Via Francesco Petrarca
• Via Gere
• Via Giacomo Puccini
• Via Gian Battista Tiepolo
• Via Giosuè Carducci
• Via Gio-Maria Concina                                    
• Via Giuseppe Giusti
• Via Giuseppe Parini
• Via Julia

• Via Lodovico Ariosto
• Via Maron
• Via Martiri della Libertà
• Via Michelangelo Buonarroti
• Via Opitergina
• Via Orsera
• Via Peressine
• Via Pietro Mascagni
• Via Pietro Zorutti
• Via Porcia
• Via Pordenone
• Via Possessione
• Via Pralonghi
• Via Puia
• Via Raffaello Sanzio
• Via Roma
• Via San Giovanni
• Via San Simone
• Via Scuole
• Via Silvio Pellico

• Via Stella
• Via Tamai
• Via Ugo Foscolo
• Vicolo del Giglio
• Vicolo dell’Azalea

ELENCO VIE - ZONA  A / ADDRESS LIST - ZONE A

ZONE DI RACCOLTA PORTA A PORTA
DOOR-TO-DOOR COLLECTION AREAS



• Borgata Peressine
• Calle Battello
• Calle delle Oche
• Calle Dus
• Calle Lisetto
• Calle Maccan
• Calle Tomasella
• Casali Bosco
• Casali Nogherate
• Casali Prà-Angeli
• Casali Reganazzi
• Casali Sagree
• Località Fondamenta
• Località Saccon
• Località Tombe
• Piazza della Repubblica
• Piazza Giuseppe Mazzini
• Piazzetta Papa Luciani
• Strada Bassa
• Strada Bosco Novello
• Strada dei Boscati
• Strada del Bottos
• Strada del Roro
• Strada dell’Orserotta
• Strada delle Calandrine
• Strada delle Liti
• Strada Mantovane
• Via I Maggio
• Via Alessandro Volta
• Via Amerigo Vespucci
• Via Antonio Durante
• Via Antonio Meucci
• Via Antonio Pacinotti
• Via Baratti
• Via Barsè
• Via Battistine
• Via Bersè
• Via Casali Villanova
• Via Cavour
• Via Cividale del Friuli
• Via Cristoforo Colombo

• Via Dante Alighieri
• Via del Commercio
• Via della Chiesa
• Via delle Prese
• Via don Giovanni Pujatti
• Via Eleonora Duse
• Via Enrico De Nicola
• Via Enrico Mattei
• Via Enrico Toti
• Via Eroi del Piave
• Via Eugenio Rigo
• Via Fondamenta
• Via Fratte
• Via Friuli
• Via Gabriele D’Annunzio
• Via Ghirano
• Via Giacomo Leopardi
• Via Giovanni Pascoli
• Via Giotto
• Via Giuseppe Garibaldi
• Via Goffredo Mameli
• Via Gorizia
• Via Ippolito Nievo
• Via Leonardo da Vinci
• Via Luigi Einaudi
• Via Luigi Galvani
• Via M.Giacomo Da 

Rodda
• Via Mantovane
• Via Marchet
• Via Monde
• Via Nogherate
• Via Oderzo
• Via Pietro Maroncelli
• Via Principe Umberto
• Via Palazzetto
• Via Peresina
• Via Peressine
• Via Prese
• Via Puia
• Via Reganazzi

• Via Rosina
• Via Sagree
• Via San Cassiano
• Via Tolmezzo
• Via Tremeacque
• Via Umberto Saba
• Via Vittorio Emanuele II
• Vicolo Mattiuzzi

ELENCO VIE - ZONA  B / ADDRESS LIST - ZONE B



MODALITÀ DI RACCOLTA RIFIUTI
RIFIUTO ATTENZIONE

• Esponi il sacchetto pieno ben chiuso
• Non usare sacchetti di colore diverso
• I sacchetti vengono forniti ogni anno dal Comune
• Porta in ecocentro gli oggetti ingombranti

porta a porta 
settimanale nel 
sacchetto giallo
semitrasparente

SECCO
RESIDUO

• Riduci il volume dei ri昀椀uti
• Elimina i residui di cibo e bevande
• Porta in ecocentro gli oggetti voluminosi (es. tavoli, sedie e

cassette in plastica per frutta e verdura)raccolta stradale
nel contenitore 
verde con 
adesivo giallo

IMBALLAGGI
IN PLASTICA
E METALLI

• Riduci il volume dei ri昀椀uti
• Elimina i residui di cibo e bevande 
• Elimina parti in metallo o plastica 
• Non conferire in sacchetti di plastica
• Porta in ecocentro gli imballi voluminosi

raccolta stradale
nel contenitore 
verde con 
adesivo blu

CARTA E
CARTONE

• Conferire materiale sfuso all’interno della benna
• Non usare 昀椀lo di ferro o nylon per legare le fascine
• Porta in ecocentro i materiali di grandi dimesioni e volumi

SFALCI E
RAMAGLIE

raccolta stradale
nella benna di 
colore verde

ESPONI I SACCHETTI FUORI DALLA TUA ABITAZIONE SU STRADA PUBBLICA E IN LUOGO VISIBILE, LA SERA 
PRIMA DEL GIORNO DI RACCOLTA DOPO LE ORE 19:00. NON ABBANDONARE RIFIUTI A TERRA.

• Non conferire in sacchetti
• Elimina sempre i residui di cibo o bevande
• Porta in ecocentro gli oggetti ingombranti

VETRO

raccolta stradale
nel contenitore blu

• Usa sacchetti biodegradabili e compostabili (mai in plastica)
• Se hai giardino, puoi fare il compostaggio domestico

utilizzando il composter

UMIDO
ORGANICO

raccolta stradale
nel contenitore verde



RIFIUTO

RIFIUTO

Esponi i conteniori fuori dalla tua attività su strada pubblica e in luogo visibile, la 
sera prima del giorno di raccolta dopo le ore 19:00. Non abbandonare ri昀椀uti a terra.  
Dopo lo svuotamento, provvedi al loro ritiro entro 昀椀ne giornata.

UTENZE NON DOMESTICHE

             PUNTI DI RACCOLTA
 

Prata di Sopra – Via Scuole fronte Scuola Primaria “Brunetta”; Prata Cap. – Via Ariosto; Prata Cap. 
– Piazza per l’Indipendenza (ex Piazza mercato); Prata Cap. – Via Buonarroti (presso Centro Sociale 
anziani); Prata Cap. – Via S. Giovanni (fronte Chiesa); Prata Cap. – Via Manzoni (fronte Asilo Nido);
Puia – Strada Bassa; Borgata Peressine – Int. Via Fondamenta, Strada delle Liti; Villanova – Int. Via 
Marchet, Via Leopardi; Villanova – Via Mantovane; Ghirano – Via L. da Vinci, zona Cimitero.

ATTENZIONE

ATTENZIONE

• Conferire SOLO pannolini e pannoloni
• Non conferire ri昀椀uto sfuso
• Conferire in sacchetti ben chiusi
• Le frequenze di svuotamento sono le stesse del secco residuo

raccolta stradale
nel cassonetto 
nero con
coperchio grigio

PANNOLINI E 
PANNOLONI

• sfusi ben impilati

• grandi quantità
in contenitore
carellato su
richiesta

• Per aderire al servizio di raccolta settimanale fare richiesta
all’uf昀椀cio comunale competente
- 0434.425170
- patrimonio@comune.prata.pn.it

CARTONE

grandi quantità
in contenitore
carellato su
richiesta

• Per richiedere il contenitore carellato fare richiesta a GEA:
info@gea-pn.it

PLASTICA

grandi quantità
in contenitore
carellato su
richiesta

• Per richiedere il contenitore carellato fare richiesta a GEA:
info@gea-pn.it

CARTA

SERVIZI  PORTA A PORTA DEDICATI



METHOD OF WASTE COLLECTION
WASTE CAUTION

• Place out your trash bags tightly closed only when it is full
• Do not use bags of different color
• The bags are supplied every year by the Municipality
• Large durable goods must be brought to the ecological platform

Weekly door-to 
door collection, 
inside the yellow 
clear trash bags

DRY
WASTE

• Reduce the volume of waste and always remove food or drink
residues

• Hard plastic (e.g., out door furniture, tables, chairs, plastic fruit
and vegetable boxes, plastic toys and ect.) must be disposed
of to the ecological platform ONLY. inside the green 

public street 
container with 
yellow sticker

PLASTIC AND 
ALUMINIUM/
CANS
PACKAGING

• Reduce the volume of waste and always remove food or drink
residues

• Eliminate metal or plastic parts 
• Do not place in plastic bags
• Large cardboard must be disposed to the ecological platform ONLY

inside the green 
public street 
container with 
blue sticker

PAPER AND 
CARDBOARD

• Garden and clipping must be disposed of loose inside the
public street container

• Do not use metal or nylon wire to bundle up garden clippings
• Large garden waste/materials must be brought to the

ecological platform

GARDEN
WASTE AND 
CLIPPINGS

inside the 
green public
street trash 
container

PLACE THE TRASH BAGS OUT OF YOUR RESIDENCE ON A PUBLIC STREET AND IN A VISIBLE PLACE, 
AFTER 07.00 P.M. THE EVENING BEFORE THE SCHEDULED DAY OF COLLECTION. DO NOT LEAVE WASTE 
ON THE GROUND.

• Do not place in plastic bags
• Always remove food or drink residues
• Bulky items must be brought to the ecological platform

GLASS

inside the blue 
public street 
container

• Use biodegradable and compostable bags (never plastic bags)
• People who have the opportunity to compost at home are

encouraged to use the composter

ORGANIC
WASTE

inside the green 
public street 
container



REGOLE PER L’ACCESSO AL CENTRO DI RACCOLTA COMUNALE 
Per accedere al Centro di Raccolta è necessario avere con sè la TESSERA SANITARIA 
MAGNETICA o il CODICE FISCALE; le ditte dovranno invece esibire l’apposito BADGE 
che può essere ritirato presso lo sportello GEA. Per l’attivazione del badge, le ditte 
dovranno comunicare la targa del mezzo aziendale che effettuerà i conferimenti 
inviando una mail di richiesta a info@gea-pn.it.
Per ogni informazione contattare GEA 

ECOLOGICAL PLATFORM PROCEDURES OF ACCESS 
Tenants/Users of Prata di Pordenone must have a magnetic card issued by GEA (Firm that 
manages the refuse separation collection for Prata di Pordenone) in order to be authorized 
access to the waste collection center/ecological platform. Operators will scan the card 
each time waste is brought to the platform. For American tenants/users, GEA will issue this 
card ONLY to the landlords/owners of the property (free of charge the 昀椀rst time) who in turn 
should deliver that card to their tenants. The magnetic strip in the card indicates a speci昀椀c 
property and its owner and it is considered a valid form of identi昀椀cation, so don’t loose it.
If the tenants loose the card he/she must request a replacement and it will cost €. 10,00.
The card will have to be returned to the landlord upon departure of the resident.
For further assistance and detail please call Giovanna at 632-2511

COSA POSSO CONFERIRE - WHAT CAN BE DISPOSED OF

Ri昀椀uti ingombranti (materassi, poltrone, sedie, tavoli, armadietti…), R.A.E.E. ri昀椀uti elettrici 
ed elettronici (tubi al neon, lampade 昀氀uorescenti, elettrodomestici, televisori, monitor, 
tastiere, mouse, computer, telefonini…), ri昀椀uti inerti (cocci di vasi, sassi, piastrelle e 
calcinacci in piccola quantità provenienti da piccole riparazioni domestiche fatte in 
autonomia), imballaggi in plastica e metalli, imballaggi in carta e cartone, imballaggi 
in vetro, oli alimentari esausti, ferro, legno, plastiche, abbigliamento usato, pneumatici, 
accumulatori per auto,  sfalci e ramaglie, cassette in legno.

Bulky waste (mattresses, armchairs, seats, tables, cabinets...) electrical and electronic 
household appliances (neon tubes, 昀氀uorescent lamps, appliances, televisions, 
monitors, keyboards, mice, computers, mobile phones...), inert waste (shards of 
broken vases, stones, tyles, tiles and rubble in small quantities, from minor home 
repairs), plastic and aluminium/cans packaging, paper and cardboard, glass, used 
edible oils, iron, wood, plastics, used clothing, tyres, car accumulator, clippings and 
twigs, wooden boxes. 

            INDIRIZZO E ORARI DI APERTURA - ADDRESS AND HOURS OF SERVICE

Via Antonio Durante - Prata di Pordenone PN

CENTRO DI RACCOLTA COMUNALE
MUNICIPAL WASTE COLLECTION CENTER

ORARIO ESTIVO
(ORA LEGALE)

SUMMER
TIMETABLE

MERCOLEDÌ
WEDNESDAY

SABATO
SATURDAY

ORARIO
INVERNALE

(ORA SOLARE)

WINTER
TIMETABLE

MERCOLEDÌ
WEDNESDAY

SABATO
SATURDAY

16.00 - 19.00 09.00 - 12.00

15.00 - 18.00

14.30 - 17.30 09.00 - 12.00

14.00 - 17.00



VIA A. VOLTA

martedì 22

novembre

mercoledì 23

novembre

martedì 6

dicembre

mercoledì 7

dicembre

Montereale Valcellina

AREA GRIZZO e MALNISIO 

CA

CA

• Ricevi noti昀椀che su giorni e orari
di raccolta per ogni tipologia di
ri昀椀uto.

• Ottieni informazioni sui servizi
su altri due comuni, oltre al tuo.

• Consulta il glossario per
separare correttamente i ri昀椀uti.

• Individua facilmente i servizi
che ti servono: mappe dei punti 
di raccolta, centro di raccolta, 
contatti.

• È ora disponibile la versione in
lingua inglese

• Nuova sezione “Avvisi” tramite
noti昀椀che push

• Receive noti昀椀cations about
collection days and times for
each type of waste. 

• You can get information about
recycling services in your
municipality.

• Consult the glossary for
separating waste correctly.

• You will easily 昀椀nd the services
you need: waste collection point maps, 
waste collection center, contacts.

• The english version and a new section
“Alerts” are now available.

Scarica MyGEA
gratuitamente 
dagli store

MyGEA is free
and it is available
in app stores for
downloading

Inquadra il QR code 
e guarda com’è facile
e vantaggioso usare MyGEA.

APP MY GEA

Novità

New



MEGLIO SENZA PLASTICA
Quando possibile facciamo la 
scelta giusta:
compriamo cibo sfuso ed 
evitiamo gli imballaggi in
plastica

Piccoli gesti quotidiani per prenderci cura del nostro pianeta

1 Lunedì•Monday
Maria Madre di Dio

2 Martedì•Tuesday
S.Basilio Vescovo

3 Mercoledì•Wednesday
S.Genoveffa

4 Giovedì•Thursday
S.Ermete

5 Venerdì•Friday
S.Amelia

6 Sabato•Saturday
Epifania di N.S.

7 Domenica•Sunday
S.Luciano, S.Raimondo

8 Lunedì•Monday
S.Massimo, S.Severino

9 Martedì•Tuesday
S.Giuliano Martire

10 Mercoledì•Wednesday
S.Aldo Eremita

11 Giovedì•Thursday
S.Igino Papa

12 Venerdì•Friday
S.Modesto M. 

13 Sabato•Saturday
S.Ilario

14 Domenica•Sunday
S.Felice M., S.Bianca

15 Lunedì•Monday
S.Mauro Abate

GENNAIO 2024
JANUARY 2024 

SE-B

SE-A

SE-A

SE-B SE-A ! posticipato



16 Martedì•Tuesday
S.Marcello Papa

17 Mercoledì•Wednesday
S.Antonio Abate 

18 Giovedì•Thursday
S.Liberata

19 Venerdì•Friday
S.Mario Martire 

20 Sabato•Saturday
S.Sebastiano

21 Domenica•Sunday
S.Agnese

22 Lunedì•Monday
S.Vincenzo Martire

23 Martedì•Tuesday
S.Emerenziana

24 Mercoledì•Wednesday
S.Francesco di Sales 

25 Giovedì•Thursday
Conversione di S.Paolo

26 Venerdì•Friday
SS.Tito e Timoteo

27 Sabato•Saturday
S.Angela Merici

28 Domenica•Sunday
S.Tommaso D’Aquino

29 Lunedì•Monday
S.Costanzo, S.Cesario

30 Martedì•Tuesday
S.Martina, S.Savina

31 Mercoledì•Wednesday
S.Giovanni Bosco 

ATTENZIONE: durante le festività nazionali sportelli, call center e Centro di Raccolta resteranno CHIUSI

ATTENTION: on national holidays custumer service, of昀椀ces and ecological platform will be CLOSED

secco residuo zona A
dry waste Zone A

secco residuo zona B
dry waste Zone B

raccolta modi昀椀cata
different day of waste collection

plastica e metalli (imballaggi)
attività commerciali e produttive
commercial and production
activities plastic and aluminum/
cans packaging

carta attività commerciali
e produttive 
commercial and production 
activities paper

cartone attività commerciali
e produttive 
commercial and production
activities cardboard

LEGENDA - WASTE LEGEND

SE-A SE-B !

SE-B

SE-B

SE-B

SE-A

SE-A



Facciamo la scelta giusta:
compriamo in modo 
consapevole e impariamo
a riciclare il cibo avanzato.

Piccoli gesti quotidiani per prenderci cura del nostro pianeta

BASTA SPRECARE CIBO

1 Giovedì•Thursday
S.Verdiana

2 Venerdì•Friday
Pres. del Signore

3 Sabato•Saturday
S.Biagio

4 Domenica•Sunday
S.Gilberto

5 Lunedì•Monday
S.Agata

6 Martedì•Tuesday
S.Paolo Miki

7 Mercoledì•Wednesday
S.Teodoro Martire

8 Giovedì•Thursday
S.Girolamo Em.

9 Venerdì•Friday
S.Apollonia

10 Sabato•Saturday
S.Arnaldo

11 Domenica•Sunday
S.Dante

12 Lunedì•Monday
S.Eulalia 

13 Martedì•Tuesday
S.Maura

14 Mercoledì•Wednesday
LE CENERI - Festa degli innamorati

15 Giovedì•Thursday
S.Faustino

FEBBRAIO 2024
FEBRUARY 2024 

SE-B

SE-B

SE-A

SE-A



secco residuo zona A
dry waste Zone A

secco residuo zona B
dry waste Zone B

raccolta modi昀椀cata
different day of waste collection

plastica e metalli (imballaggi)
attività commerciali e produttive
commercial and production
activities plastic and aluminum/
cans packaging

carta attività commerciali
e produttive 
commercial and production 
activities paper

cartone attività commerciali
e produttive 
commercial and production
activities cardboard

LEGENDA - WASTE LEGEND

SE-A SE-B !

16 Venerdì•Friday
S.Giuliana vergine

17 Sabato•Saturday
S.Donato Martire 

18 Domenica•Sunday
I DI QUARESIMA

19 Lunedì•Monday
S.Mansueto

20 Martedì•Tuesday
S.Silvano

21 Mercoledì•Wednesday
S.Pier Damiani

22 Giovedì•Thursday
S.Margherita

23 Venerdì•Friday
S.Renzo

24 Sabato•Saturday
S.Edilberto Re 

25 Domenica•Sunday
II DI QUARESIMA

26 Lunedì•Monday
S.Romeo

27 Martedì•Tuesday
S.Leonardo

28 Mercoledì•Wednesday
S.Romano Abate

29 Giovedì•Thursday
San Giusto

SE-B

SE-B

SE-A

SE-A



NON SPRECHIAMO ACQUA
Facciamo la scelta giusta:
usiamola in modo
consapevole adottando 
comportamenti
responsabili

Piccoli gesti quotidiani per prenderci cura del nostro pianeta

1 Venerdì•Friday
S.Albino

2 Sabato•Saturday
S.Basileo Martire

3 Domenica•Sunday
III DI QUARESIMA 

4 Lunedì•Monday
S.Casimiro

5 Martedì•Tuesday
S.Adriano

6 Mercoledì•Wednesday
S.Giordano

7 Giovedì•Thursday
S.Felicità

8 Venerdì•Friday
S.Giovanni di Dio - FESTA DELLA DONNA

9 Sabato•Saturday
S.Francesca R.

10 Domenica•Sunday
IV DI QUARESIMA

11 Lunedì•Monday
S.Costantino

12 Martedì•Tuesday
S.Massimiliano

13 Mercoledì•Wednesday
S.Arrigo

14 Giovedì•Thursday
S.Matilde Regina

15 Venerdì•Friday
S.Longino 

MARZO 2024
MARCH 2024 

SE-B

SE-B

SE-A

SE-A



secco residuo zona A
dry waste Zone A

secco residuo zona B
dry waste Zone B

raccolta modi昀椀cata
different day of waste collection

plastica e metalli (imballaggi)
attività commerciali e produttive
commercial and production
activities plastic and aluminum/
cans packaging

carta attività commerciali
e produttive 
commercial and production 
activities paper

cartone attività commerciali
e produttive 
commercial and production
activities cardboard

LEGENDA - WASTE LEGEND

SE-A SE-B !

16 Sabato•Saturday
S.Eriberto Vescovo

17 Domenica•Sunday
V DI QUARESIMA

18 Lunedì•Monday
S.Salvtore

19 Martedì•Tuesday
S.Giuseppe - FESTA DEL PAPÀ

20 Mercoledì•Wednesday
S.Alessandra Martire

21 Giovedì•Thursday
S.Benedetto

22 Venerdì•Friday
S.Lea 

23 Sabato•Saturday
S.Turibio di M.

24 Domenica•Sunday
LE PALME

25 Lunedì•Monday
ANNUNC. DEL SIGNORE

26 Martedì•Tuesday
S.Teodoro

27 Mercoledì•Wednesday
S.Augusto

28 Giovedì•Thursday
S.Sisto III Papa

29 Venerdì•Friday
S.Secondo Martire

30 Sabato•Saturday
S.Amedeo

31 Domenica•Sunday
PASQUA DI RESURREZIONE 

SE-B

SE-B

SE-A

SE-A

SE-A



SE PUOI, LASCIA A CASA
L’AUTOMOBILE
Facciamo la scelta giusta:
quando è possibile,
per muoverci, usiamo
i mezzi pubblici, la bicicletta
o camminiamo a piedi

Piccoli gesti quotidiani per prenderci cura del nostro pianeta

1 Lunedì•Monday
DELL’ANGELO

2 Martedì•Tuesday
S.Francesco P.

3 Mercoledì•Wednesday
S.Riccardo Vescovo

4 Giovedì•Thursday
S.Isidoro Vescovo

5 Venerdì•Friday
S.Vincenzo Ferrer 

6 Sabato•Saturday
S.Guglielmo

7 Domenica•Sunday
D. IN ALBIS

8 Lunedì•Monday
S.Alberto Dionigi 

9 Martedì•Tuesday
S.Maria Cleofe

10 Mercoledì•Wednesday
S.terenzio Martire

11 Giovedì•Thursday
S.Stanislao vescovo 

12 Venerdì•Friday
S.Giulio Papa

13 Sabato•Saturday
S.Martino Papa

14 Domenica•Sunday
S.Abbondio

15 Lunedì•Monday
S.Annibale

APRILE 2024
APRIL 2024 

SE-B

SE-B

SE-A

SE-A



16 Martedì•Tuesday
S.Lamberto

17 Mercoledì•Wednesday
S.Aniceto papa 

18 Giovedì•Thursday
S.Galdino Vescovo

19 Venerdì•Friday
S.Ermogene Martire

20 Sabato•Saturday
S.Adalgisa Vergine

21 Domenica•Sunday
S.Anselmo

22 Lunedì•Monday
S.Caio

23 Martedì•Tuesday
S.Giorgio Martire

24 Mercoledì•Wednesday
S.Fedele 

25 Giovedì•Thursday
S.Marco Evangelista - FESTA DELLA LIBERAZIONE

26 Venerdì•Friday
S.Cleto

27 Sabato•Saturday
S.Zita

28 Domenica•Sunday
S.Valeria

29 Lunedì•Monday
S.Caterina da Siena

30 Martedì•Tuesday
S.Pio V Papa

ATTENZIONE: durante le festività nazionali sportelli, call center e Centro di Raccolta resteranno CHIUSI

ATTENTION: on national holidays custumer service, of昀椀ces and ecological platform will be CLOSED

SE-B

SE-B

SE-B

SE-A

SE-A

secco residuo zona A
dry waste Zone A

secco residuo zona B
dry waste Zone B

raccolta modi昀椀cata
different day of waste collection

plastica e metalli (imballaggi)
attività commerciali e produttive
commercial and production
activities plastic and aluminum/
cans packaging

carta attività commerciali
e produttive 
commercial and production 
activities paper

cartone attività commerciali
e produttive 
commercial and production
activities cardboard

LEGENDA - WASTE LEGEND

SE-A SE-B !



BASTA SPRECARE
ENERGIA ELETTRICA

Facciamo la scelta giusta: 
acquistiamo elettrodomestici
di classe A, stacchiamo la presa
degli elettrodomestici non utilizzati
o in standby, spegniamo la luce
ogni volta che si esce da una stanza 
e utilizziamo lampadine a risparmio 
energetico

Piccoli gesti quotidiani per prenderci cura del nostro pianeta

1 Mercoledì•Wednesday
San Giuseppe Art. - FESTA DEL LAVORO

2 Giovedì•Thursday
S.Cesare

3 Venerdì•Friday
S.Filippo

4 Sabato•Saturday
S.Silvano

5 Domenica•Sunday
S.Pellegrino Martire

6 Lunedì•Monday
S.Giuditta Martire

7 Martedì•Tuesday
S.Flavia

8 Mercoledì•Wednesday
S.Desiderato 

9 Giovedì•Thursday
S.Gregorio

10 Venerdì•Friday
S.Antonino

11 Sabato•Saturday
S.Fabio Martire 

12 Domenica•Sunday
Ascensione del Signore - FESTA DELLA MAMMA

13 Lunedì•Monday
S.Emma

14 Martedì•Tuesday
S.Mattia Ap.

15 Mercoledì•Wednesday
S.Torquato

MAGGIO 2024
MAY 2024 

SE-B

SE-B

SE-A

SE-A



secco residuo zona A
dry waste Zone A

secco residuo zona B
dry waste Zone B

raccolta modi昀椀cata
different day of waste collection

plastica e metalli (imballaggi)
attività commerciali e produttive
commercial and production
activities plastic and aluminum/
cans packaging

carta attività commerciali
e produttive 
commercial and production 
activities paper

cartone attività commerciali
e produttive 
commercial and production
activities cardboard

LEGENDA - WASTE LEGEND

SE-A SE-B !

16 Giovedì•Thursday
S.Ubaldo Vescovo

17 Venerdì•Friday
S.Pasquale Conf. 

18 Sabato•Saturday
S.Giovanni I Papa

19 Domenica•Sunday
PENTECOSTE

20 Lunedì•Monday
S.Bernardino da S.

21 Martedì•Tuesday
S.Vittorio Martire

22 Mercoledì•Wednesday
S.Rita da Cascia

23 Giovedì•Thursday
S.Desiderio Vescovo

24 Venerdì•Friday
B.V. Maria Ausiliatrice

25 Sabato•Saturday
S.Beda Conf.

26 Domenica•Sunday
SS.Trinità

27 Lunedì•Monday
S.Agostino

28 Martedì•Tuesday
S.Emilio M.

29 Mercoledì•Wednesday
S.Massimino Vescovo

30 Giovedì•Thursday
S.Felice I Papa

31 Venerdì•Friday
Visitaz. B.M.V.

ATTENZIONE: durante le festività nazionali sportelli, call center e Centro di Raccolta resteranno CHIUSI

ATTENTION: on national holidays custumer service, of昀椀ces and ecological platform will be CLOSED

SE-B

SE-B

SE-A

SE-A



RICICLIAMO DI PIÙ
PER PRODURRE MENO

Facciamo la scelta giusta:
ridurre, riutilizzare e riciclare, 
ovvero seguire le 3R della 
sostenibilità, aiuta a prevenire
gli sprechi e preservare le
risorse naturali

Piccoli gesti quotidiani per prenderci cura del nostro pianeta

1 Sabato•Saturday
S.Giustino Martire

2 Domenica•Sunday
S.Marcellino - FESTA DELLA REPUBBLICA

3 Lunedì•Monday
S.Carlo L. List

4 Martedì•Tuesday
S.Quirino Vescovo

5 Mercoledì•Wednesday
S.Bonifacio vescovo

6 Giovedì•Thursday
S.Norberto vescovo

7 Venerdì•Friday
S.Roberto Vescovo

8 Sabato•Saturday
S.Medardo Vescovo 

9 Domenica•Sunday
S.Primo

10 Lunedì•Monday
S.Diana

11 Martedì•Tuesday
S.Barnaba Ap.

12 Mercoledì•Wednesday
S.Guido

13 Giovedì•Thursday
S.Antonio da P.

14 Venerdì•Friday
S.Eliseo

15 Sabato•Saturday
S.Germana

SE-B

SE-B

SE-A

SE-A

SE-A

GIUGNO 2024
JUNE 2024 



secco residuo zona A
dry waste Zone A

secco residuo zona B
dry waste Zone B

raccolta modi昀椀cata
different day of waste collection

plastica e metalli (imballaggi)
attività commerciali e produttive
commercial and production
activities plastic and aluminum/
cans packaging

carta attività commerciali
e produttive 
commercial and production 
activities paper

cartone attività commerciali
e produttive 
commercial and production
activities cardboard

LEGENDA - WASTE LEGEND

SE-A SE-B !

16 Domenica•Sunday
S.Aureliano

17 Lunedì•Monday
S.Gregorio B.

18 Martedì•Tuesday
S.Marina

19 Mercoledì•Wednesday
S.Gervasio

20 Giovedì•Thursday
S.Silverio Papa

21 Venerdì•Friday
S.Luigi Gonzaga

22 Sabato•Saturday
S.Paolino da Nola

23 Domenica•Sunday
S.Lanfranco Vescovo

24 Lunedì•Monday
Nativ. S.Giovanni B.

25 Martedì•Tuesday
S.Guglielmo Ab.

26 Mercoledì•Wednesday
S.Vigilio Vescovo

27 Giovedì•Thursday
S.Cirillo d’Aless.

28 Venerdì•Friday
S.Attilio

29 Sabato•Saturday
Ss.Pietro e Paolo

30 Domenica•Sunday
Ss.Primi Martiri

SE-B

SE-B

SE-A

SE-A



Il tuo WC non è un cassonetto. 

Si può buttare solo carta 

igienica, tutto il resto inquina, 

intasa, danneggia.

Solo
carta 
igienica!

#solocartaigienica

Informati meglio

sul nostro sito

Sigarette
e chewing gum

Avanzi di cibo

e olio di cottura

Dischetti leva trucco, 
salviette umidificate 

e fazzoletti

Cotton fioc
e filo interdentale

Medicinali
e cerotti



NOTE



CALL CENTER
Centralino: 0434 504711 

Numero verde: 800501077
Mattina: dal lunedì al venerdì 09.00 / 13.00
Pomeriggio: lunedì e giovedì 14.00 / 17.00

••

ECO SPORTELLO
Via L. Savio 22 - 33170 - Pordenone

Lunedì e giovedì 14.30 / 17.30
Martedì, mercoledì e venerdì  09.30 / 12.30

info@gea-pn.it / www.gea-pn.it

Comune di Prata di Pordenone
Via Roma, 33 (PN) - Tel. 0434.425170
patrimonio@comune.prata.pn.it

www.comune.prata.pn.it

FOR U.S. PERSONNEL:
Detailed information, clari昀椀cation and question

can be directed to Giovanna
• calling DSN 632 2511/commercial 0434 302511

• email giovanna.coppola.it@us.af.mil
• 31 CES/CEI – RECYCLING COMMUNITY LIAISON OFFICE.

TIMETABLE:
From Monday to Wednesday and Friday 08.30-12.00  13.15-17.00 

Thursday 08.30-12.00  13.15-15.00


